CONVERIO MARCC DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL GOBIERNO 1 ¢ 01"
REGIONAL DE UCAYALL Y EL MINISTERIO DE DEFENSA - MARINA DE GUERRA DELPERY © = U

_onsie por el presenie documento, el convenio marco de cooperacion interinstifucional,
cue celeoran de una parte el MINISTERIO DE DEFENSA - MARINA DE GUERRA DEL PERU, o
quien en adelante se le denominard LA MARINA, con domicilico legal en el Jr. Cahuide
Cuadra N° 683, distrito de Calleria, provincia de Coronel Portillo, departamentio de
Ucayali, con RUC N° 20153408171, debidamente representado por el Jefe del Distrito de
Capitania 4, sefor Contralmirante Giancario Manuei PINTO Vindrola, idenfificado con DN
N° 43296284 y CIP N° 00890947, designado mediante Resolucion Suprema N° 003-2024 DE,
de fecha 8 de enero del 2024 y autorizado a suscribir &l presente convenio medianie
Resolucion de la Comandancia General de la Marina N° 314 4. de fecha 16 MAY0 2014 ;
y de la ofra parte, el GOBIERNO REGIONAL DE UCAYALl, a guien en adelante se
denominard el GOREU, con domicilio legal en el Jirdn Raymondi N° 220, distrito de Calleria,
provincia de Coronel Portillo, departamento de Ucayaii, con RUC N° 20393064386,
cdebidamente representado por su Gobernador, senor Manuel GAMBINI Rupay,
identificado con DNI N° 00188009, reconocido mediante credencial expedida segin
Resolucion N° 02279-2022-JEE-CPOR/JINE y por el Jurado Nacional de Elecciones segin
Resolucion N 0005-2023-JNE.

LA MARINA y GOREU cuando sean mencionadas de forma conjunta, serdr denominadas
LAS PARTES.

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 14 de sefiembre del 2021; LAS PARTES suscribieron UN [1) Convenio Marco de
Cooperacion inferinstitucional para establecer relaciones de cooperacion, el cual fue
aprobado con Resolucion de la Comandancia Genesrai de la Marina N° 0499-21
COMGEMAR de fecha 07 de setiembre del 2021, el mismo gue estuvo vigente hasta el 14
de setiembre del 2023.

/ LAS PARTES, han manifestado su veluntad de suscribir un nuevo Convenio Marco de
Cooperacion Institucional, con la finalidad de fomentar ia colaboracion, asi como la
cooperacion mutua para el cumplimiento de sus fines y objetivos institucionales,
comprometiéndose a emprender tareas de apoyo que coadyuven ai fortalecimiento
y desarrolio de la regién amazonica de Ucayali, empleando segin corresponda, los
mecanismos disponibles y necesadrios para la egjecucion de los compromisos
reciprocos que se astuman.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS PARTES

s una Persona Juridica de Derechos Publico con auionomia politica,
nica v administrativa en asuntos de su competencia; tiene por finalidad
cial fomentar el desairollo regional, integral y sostenible, promover ia inversion
ca y privada, el empieo y garantizar el gjercicio pleno de los derechos y
iguaicad de oportunidades de sus habitantes, de acuerdo con Ios planes vy
orogramas  nacionales, regionales y locales de desarolio concertado, de
conforrnidad con la Constitucion Politica del Estado v la Ley N° 27847, Ley Orgdinica
de los Gobiarnos Regionales. ‘
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LA MARINA, de conformidad con el Decreto Legislativo N 1138, Ley de la Marina
de Guerra del Pery, es un Organo Ejecutor del Sector Defensa, al que corresponde
en armonia con su misidon constitucional, garantizar la independencia, la soberania
y la integridad territorial en el dmbito del Poder Naval; participando también
en eldesarrollo econdmico y social dei Pais, en concordancia con el articulo 171

~_ de la Constitucién Politica del Perd; asi como también, en la Defensa Civil de
L acuerdo o Ley, debiendo para  tal fin, optimizar sus recursos incrementando la

_inferrelacisn entre otras enfidades nacionales.

LA -JEFATURA DEL DISTRITO DE CAPITANIA 4, de conformidad con el articulo 3 del
Reglamento del Decreto Legisiativo N° 1147, que regula el fortalecimiento de las
Fuerzas Armadas en las. competencias de la Autoridaed Maritima Nacional -
Direccion General de Capitanias y Guardacostas; el Distrito de Capitania es el
érgano depsndiente de la Direccidon General que cuenta con jurisdiccion a nivel
regional, para el cumplimiento de sus funciones. Asimismo, el articulo 10, parrafo (c).
de la misma norma, establece que, el Distrito de Capitanids 4 comprende el medio
acudtico y laribera en los rios y lagos navegables hasta la linea de mds alta crecida
ordinaria en los departamentos de Ucayali y Apurimac, las provincias de Puerto Inca
y Pachitea del departamento de Hudnuco, y la provincia de Tambo del
departamento de Junin y la provincia de La Convencion del departamento de
Cusco, e incluye la jurisdiccion de la Capitania de Puerto de Pucdallpa.

CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

Lo normativa iegal que sustenta el presente convenio es la siguiente, la cual tiene
caracter enunciativo, mas no limitado:

. Decreto Supremo N° 021-2019-JUS, Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27806 Ley d

i1. Directiva COMGEMAR N° 25-21; Directiva para la elaboracion, aprobacion,

Constitucion Politica del Perd.

Decreto Legisiativo N° 295 Codigo Civil. ,
Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, Texto Unico Ordenado de ia Ley N° 27444, Ley
cel Procedimiento Administrativo General, de fecha 22 de enero del 2019.

Ley N° 27785, Ley Orgdnica del Sistema Nacionai de Confrol y de la Controlaria
General de la Republica y sus modificatorias.

Decreto Legislativo N° 1138, Ley de la Marina de Guerra del Perd.

Decreto Legislativo N° 1134, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de
Defensa.

Decretfo Legislativo N° 1147, que regula el Fortalecimiento de las Fuerzas Armadas
en los Competencias de la Autoridad Maritima Nacional-Direccion General de
Capitanias y Guardacostas. '

Decreto Supremo N° 015-2014-DE, Reglamento del Decretfo Legisiativo N° 1147, que
regula el fortalecimiento de las Fuerzas Armadas en las competencias de la °
Autoridad Maritima Nacional - Direccién General de Capitanias y Guardacostas
Decreto Supremo N° 009-2014-DE, Reglamento del Decretfo Legislativo N° 1138, Ley,;
de la Marina de Guerra del Perg.

Transparencia y Acceso a la Informacidn Publica.

suscripcion y ejecucion de convenios de cooperacion entfre la Marina de Guerra
del Perv y entidades publicas o privadas, de fecha 13 de diciembre del 2021.




CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO DEL CONVENIO

4.

El presente convenio marco de cooperacion interinstitucional, tiene por objeto
fomentar la colaboracion entre LAS PARTES para el cumplimiento de sus fines y
objetivos institucionales, comprometiéndose mutuamente a emprender tareas de
apoyo que coadyuven al fortalecimiento y asi como al desarrollo de  la regidon
Amazdnica y.por ende del pais; empleando segun corresponda, Ios mecanismos
disponibles y necesarios para la ejecucion de los compromisos reciprocos
establecidos en el presente convenio, como parte de la politica de inclusidon social
que lleva a cabo el Gobierno Regional.

CLAUSULA QUINTA: DE LA EJECUCION DEL CONVENIO

Bl presente convenio, se ejecutard mediante convenios especificos que se definan
sjuntamente en dreas y temas de interés comuin. En cada convenio especifico
detallaran los objetivos generales y particulares, plazos, compromisos, modalidad
y todo aquello que se considere necesario para su buena ejecucion, de acuerdo a
la disponibilidad de los medios para su realizacion, con aplicacion de ias normas
legales contempladas en la cldusula tercera del presente convenio; asi como
también, las normas generales, especificas y supletorias dentro del marco legal
vigente.
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CLAUSULA SEXTA: DE LOS COMPROMISOS DE COOPERACION CONJUNTOS

6.1.

6.2.

Por el presente convenio LAS PARTES, asumen los siguientes compromisos conjuntos:

6.1.1 Identificar acciones de interés comun que contribuyan al cumplimiento de
los objetivos del presente convenio; lo cual, permifird la suscripcidon de
convenios especificos, que se efectuardn mediante actividades de
cooperacion técnica y de apoyo logistico entre LAS PARTES.

6.1.2 Coordinar permanentemente la ejecucion de proyectos de interés comun y
evaluar.

6.1".3 Proporcionar las condiciones necesarias para el cumplimiento del plan de
trabaijo propuesto.

6.1.4  Difundir el presente convenio marco.
6.1.5 Designar alos infegrantes del comité coordinador y ejecutor del convenio.

6.1.6 Mantener la confidencidlidad, integridad y seguridad de la inforrmacion
proporcionada enfre si o que surja de la ejecucidn de los convenios
especificos que se suscriban; pudiendo ser compartida o divulgada bajo
auforizacion expresa de LAS PARTES, salvo disposicion en confrario
establecida por el Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27806 “Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacidn Publica” aprobado por Decreto
Supremo N° 021-2019-JUS.

LAS PARTES, de mutuo dcuerdo podrdn establecer objetivos adicionales vy
especificos a los sefialados en la presente clausula, a fravés de los Convenios
Especificos vy las adendas respectivas.
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CLAUSULA SEPTIMA: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

7.1 E piazo del presente convenio por su naturaieza, tendrd una duracion de DOS (2)
afios a partir de su suscripcion, pudiendo renovarse mediante adenda vy de
conformidad a las normas legales vigentes al momento de su renovacion.

CLAUSULA OCTAVA: DE LOS REPRESENTANTES

8.1 LAS PARTES, para el cumplimiento de los compromisos establecidos en el presente
convenio ¥ las coordinaciones que fueran necesarias, acuerdan designar comao sus
representantes institucionales a los siguientes funcionarios:

Por GOREU
- Gobernador Regional, o en su defecto, a quien este designe.
Por LA MARINA:
- Jefe del Distrifo de Capitania 4, o en su defectfo a quien este designe.

S En caso que una de LAS PARTES decida cambiar de representante, deberd
comunicario a la otfra parte a fravés de carta simple, el mismo que surtird efecto
luego de transcurridos TRES (3) dias hdabiles después de efectuada la mencionada
comunicacion.

8.3 Los funcionarios designados como representantes tendrdn bajo su responsabilidad
la planificacion y supervision de las actividades sefialadas en el presente convenio,
los convenios especificos y adendas que se suscriban, debiendo reunirse en plazos
no mayores de SEIS (4) meses para evaluar los avances alcanzados. Asimismo,
podrdn reunirse cada vez que lo consideren necesario para ellogro del objetivo del
convenio o a solicitud de cualquiera de LAS PARTES.

CLAUSULA NOVENA: DE LAS COMUNICACIONES Y CONVENIOS ESPECIFICOS

Toda comunicacion o notificaciéon que, con motive del presente convenio deba ser
cursada por cualquiera de LAS PARTES, se entenderd como vdlidamente efectuada,
si esta es dirigida a los representantes en los domicilios consignados en lo
infroduccion del presente documento, de modo oporfuno y efectivo.

El presente Convenio podrd ser ampliado o modificado, previc acuerdo de LAS
PARTES & a solicitud escrita de una de ellas. La comunicacién escrita respectiva,
detallard las ampliaciones o modificaciones que se proponen, y estas entrardn en
vigencia a la suscripcidon de a Adenda armpliatoria o modificatoria, segin
corresponda. ’

9.3 Las comunicaciones que se cursen para tal efecto, serdn canalizadas a través DE
LOS REPRESENTANTES a los que se refieren la cldusula octava.
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CLAUSULA DECIMA: LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

10.1 LAS PARTES acuerdan cefirse fielmenie a lo especificado en el presente convenio y
al espiritu del mismo. Asimismo, LAS PARTES convienen que, en caso de producirse
alguna controversia, discrepancia, o reclamacidon enfre ellas, relacionada a la
intercretacion, ejecucion o eventudl incumplimiento, ferminacion, invalidez o
ineflicacia de estae convenio, estas serdn solucionadas de manera coordinada vy
conjunta, brindando sus mejores esfuerzos para lograr una soiuciéon armoniosa, sobre
la base de los principios de la buena fe y reciprocidad que inspiran el presente
convenio.
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CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DE LA LIBRE SEPARACION

11.1 De conformidad a lo establecido en el articulo 88.3 del Texto Unico Ordenado de la
Ley N° 27444 - “Ley del Procedimiento Adminisirativo General”, aprobado por &l
Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, LAS PARTES suscriben el presente convenio de
manera libre y acorde a sus competencias; en consecuencia, el convenio podrd
declararse concluido a solicitud de una de LAS PARTES, previa nofificacion ala ofra,
con una anticipacion de TREINTA (30) dias hdbiles; luego de lo cual, la resolucion
unilateral del convenio surtir sus efectos.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESOLUCION DE CONVENIO

12.1 El presente convenio podrd resolverse en los casos siguientes:

12.1.1 Por acuerdo entre LAS PARTES, el mismo que deberd ser expresado por
documento escrito suscritc por las mismas..

i2.1.2 Por caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite su cumplimiento de
conformidad alo regulado en ei articulo 1315 del Codigo Civil.

12.1.3 Por Incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos asumidos
por la contraparte en el presente convenio. En este caso, la parte afectada
deberd requerir por escrito el cumplimiento de la obligacidon en un plazo
perentorio no mayor de QUINCE (15) dias hdbiles. En caso no se cumpla con
la obligacién, el convenio quedard resuelto de pleno derecho y en forma
automdtica.

12.1.4 Las actividades que se encuentran en ejecucion continuardn hasta su
conclusién, debiendo LAS PARTES cumplir con los ‘compromisos que
correspondan conforme a lo acordado en el presente convenio.

'CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL

13.1 Queda expresamente establecido, que LAS PARTES no tendrdn responsabilidad civ
por los dafios y perjuicios que pudieran causarse la una a la ofra, como
consecuencia de caso forfuito o de fuerza mayor, debiendo enmarcarse dentro del
alcance del arficulo 1315 del Caodigo Civii, debiendo LAS PARTES cumplir con los
compromisos gue comrespondan, conforme alo acordado en el presente convenio.
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CLAUSULA DECIMO CUARTA: CLAUSULA ANTICORRUPCION

14.1 LAS PARTES en ia lucha confra ei fraude y la corrupcion, se obligan a aplicar una
politica de tolerancia cero frente alas practicas fraudulentas, corruptas, coercitivas,
obstructivas y/o colusorias.

14.2 LAS PARTES se comprometen a conducirse, con honestidad, probidad, veracidad e
integridad y abstenerse de redlizar, directa o indirectamente, a través de sus
funcionarios, servidores, apoderados, representantes legales y personas vinculadas,
cualquier practica o accién que no se gjuste o no este contemplada en las normas
0 que pueda poner en tela de juicio su calidad profesional y/o moral, ante cualquier
auforidad publica o privada, medios de comunicaciéon o cualquier tercer o caso
contrario se aplicard lo sefialado en la cldusula de resolucidn.

14.3 LAS PARTES declaran que, durante el proceso de negociacion y formaiizccion det
oresenfe Convenio Marco, no se ha generado ningin evento, situacién o hecho
gue involucre algun indicio de corrupcidon que pueda incidir en los compromisos
asumidos.

14.4 Se reconoce y acuerda expresamente que fodo incumplimiento de esta cldusula
por cualquier de LAS PARTES o de sus funcionarios, empleados, contratistas,
subcontratistas o agentes, constituye una violacion grave al presente Convenio
Marco, lo que da derecho a la parte agraviada a resolverio de inmediato, sin incurrir
en responsabilidad alguna.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DEL DOMICILIO

15.1 Paralos efectos dei presente convenio, LAS PARTES ratifican los domicilios indicados
en la parte infroductoria de este documento. Cualquier variacion de aquellos
deberd ser puesta en conocimiento de la ofra parte mediante comunicacion
escrita, rigiendo el cambio después de TRES (3) dias hdbiles de recibida la
comunicacion por el destinatario. :

122 Toda comunicacion, aviso o noftificacidon que se cursen LAS PARTES enftre si, surtird
efecios siermnpre que se efectUe en los domicilios sefnalados.




SEXTA : DISPOSICIONES FINALES

del mes de mayo dei afo 2024, se firman por parte de ios
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te autorizados, TRES (3) ejempiares originales de igua
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Maé*::?ef Gambin(Rupav
GOBERNADOR REGIONAL

10O Vindroia
Capitania 4

S2nor
Manuel GAMBINI Rupay
Gobernador Regionai de Ucayali




